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KIDS IN NEED OF DEFEMNSE

iConozca Sus Derechos!

¢Coémo se puede preparar usted en caso de que ocurra un encuentro

con agentes de inmigracion (“ICE”)?

Este documento fue disefiado para proveer informacion util y prdctica, pero no es aviso legal. Si usted necesita aviso

10.

legal u otra ayuda profesional, busque los servicios de un profesional capacitado.

Memorice el teléfono de dos adultos que usted confie que pueden contestar el teléfono facilmente y
ayudarle.

Todos los menores deben tener un plan para remplazar la persona que los cuida
en caso de que el cuidador de este momento ya no esté disponible. Los planes
deben incluir la llevada y dejada en la escuela.

Si usted ve a agentes de inmigracion (“ICE” agentes) o si ellos se le acercan, no
corra, no de nombres falsos o falsas identidades, o no resista ser arrestado. Esto
le puede dar a inmigracién razones para cuestionarlo a usted. Simplemente
permanezca en silencio o solo diga que “quiero hablar con mi abogado.”

Usted no tiene que abrir la puerta o permitir que agentes de inmigracién entren
en su casa. Siinmigracidn viene a su puerta, permanezca en silencio y digales a

aquellos con usted que guarden silencio; usted no tiene que abrir la puerta. Inmigracion no puede
entrar a su casa sin una orden (orden de busqueda) firmada por un juez.

Permanezca callado, no mienta, y no diga nada sin que su abogado esté ahi. Usted
no tiene que dar su nombre, lugar de nacimiento, estatus legal, o fecha de
nacimiento. No mienta. Si usted tiene que decir algo, solamente diga, “Yo quiero
hablar con mi abogado.”

Si usted es arrestado por inmigracion, pida hablar con su abogado. Usted siempre
tiene que llevar el nombre y el nimero de teléfono de su abogado.

No firme ningin documento sin consultar con su abogado de inmigracion.

Siempre lleve la tarjeta de contacto de su abogado, documentos de aprobaciones de inmigracion
(incluyendo su Green Card o permiso de trabajo si los tiene) y una “Tarjeta de Derechos” para
recordarle sobre sus derechos.

Si usted tiene una audiencia en la corte, es importante que vaya a la audiencia. Si usted novaala
audiencia en la corte de inmigracion, el juez de inmigracion puede hacer una orden de deportacién sin
gue usted este ahi, lo cual puede convertirlo en un objetivo para ICE.

Si usted alguna vez falta a una audiencia o si usted recibe una orden de deportacidn, llame a su
abogado de inmigracion inmediatamente. Para revisar la informacién de la corte, usted puede llamar
al 1-800-898-7180, presionar “2” para instrucciones en espafiol, y digite sus nueve nimeros de su
numero migratorio (“A Number”).

Imégenes de “Conozca Sus Derechos! Aprenda Como Protegerse a Usted y Su Familia Durante las Redadas de inmigracion,” cortesia de Casa de
Maryland



KIDS IN NEED OF DEFEMNSE

Plan de Preparacion Familiar

KIND es una organizacidén que ayuda a nifios/as en sus casos de inmigracion. Padres u otros adultos que estan
encargados de nifios(as) deben hacer un plan de emergencia por si acaso de que fueran separados del menor.
Aqui hay unas sugerencias que quizas le podrian ayudar a los padres u otros adultos encargados de nifios(as):

1. Haga un plan de preparacion familiar: Hable con familiares y amistades en las que confie, para
preguntarles si ellos estan dispuestos a ayudar si usted fuera separado del nifio(a) que esta cuidando.
Usted puede usar una hoja de informacion para hacer una lista de estos individuos confiables junto con
su informacidn de contacto. Usted también puede hacer una lista con informacidn biografica, médica,
legal, y documentos escolares que son importantes y debe mantener toda esta informacién juntay en un
lugar seguro. Aseglrese que el nifio/a, todos los miembros de familia confiables, y los abogados del
nifio(a) tengan la hoja de informacidn con los contactos de emergencia y que sepan cdmo tener acceso y
encontrar los documentos importantes del nifio(a).

2. Hable con su abogado: Si usted tiene un abogado(a), comuniquese con él/ella para hablar acerca del plan
de preparacion familiar y planes de emergencia por si acaso de que fuera separado del nifio(a) que usted
cuida. El abogado(a) quizds le pueda ayudar a planear o llenar formularios que pueden ayudar asegurar
gue alguien cuide al nifio(a) en su ausencia. Asegurese que su abogado tenga la lista de adultos confiables
y su informacién de contacto.

3. Obtenga referencias para organizaciones que ayudan con el plan de preparacién familiar: Si usted no
tiene un abogado o si su abogado no le puede ayudar con el plan de emergencia familiar, pidale a KIND o
al abogado(a) voluntario de su nifio(a) que le haga una referencia a una organizacién que ayude a los
adultos con el plan de preparacidon de emergencia familiar por si acaso de que fuera separado del nifio(a)
gue usted cuida.

4. Conozca Sus Derechos: Contacte a organizaciones comunitarias sin fines de lucro locales y agencias de
servicios legales para encontrar sesiones de “Conoce Sus Derechos” o sesiones de informacion sobre sus
derechos si se llega a encontrar con agentes de inmigracién (ICE), preparacién familiar, y planes de
seguridad. Usted puede revisar los documentos de “Conoce Sus Derechos” que estan disponibles y llevar
versiones en forma de tarjeta en su persona por si se llega a encontrar con ICE.

Ultima revision 3/22/2017
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KIDS IN NEED OF DEFEMNSE

HOJA INFORMATIVA (complete una para cada nino), Pagina 1

Guarde la informacion en un lugar seguro y asegurese de que sus cuidadores designados y todos los miembros de la familia (incluyendo a los
nifios) puedan encontrar esta informacion

INFORMACION DEL NINO

Nombre del Nifio(a)

Fecha de Nacimiento

Teléfono y correo electrdnico del nifio(a)

Direccién del nifio(a)

Numero de Registro de Extranjero del nifio(a)

CONTACTOS DE FAMILIA/CUIDADOR

Nombre del Padre/Cuidador #1

Relacion al Nifio(a) del Padre/Cuidador #1

Numero de Registro de Extranjero del Padre/Cuidador #1

Numero Celular y Correo Electrénico del Padre/Cuidador #1

Direccion del hogar del Padre/Cuidador #1

Nombre del empleador del Padre/Cuidador #1

Direccion y Teléfono del trabajo del Padre/Cuidador #1

Nombre del Padre/Cuidador #2

Relacion al Nifio(a) del Padre/Cuidador #2

Numero de Registro de Extranjero del Padre/Cuidador #2

Direccion del hogar del Padre/Cuidador #2

Numero Celular y Correo Electrénico del Padre/Cuidador #2

Nombre del empleador del Padre/Cuidador #2

Direccion y Teléfono del Trabajo del Padre/Cuidador #2

Nombres de Hermanos (Edades) & Informacion de Contacto

CONTACTOS DE EMERGENCIA

Nombre del Contacto de Emergencia #1

Relacidn al Nifio(a) del Contacto de Emergencia #1

Direccién del Contacto de Emergencia #1

Numero Celular y Correo Electrénico del Contacto de
Emergencia #1

Nombre del Empleador del Contacto de Emergencia #1

Direccién y Teléfono del Trabajo del Contacto de Emergencia #1

Nombre del Contacto de Emergencia #2

Relacién al Nifo(a) del Contacto de Emergencia #2

Direccién del Contacto de Emergencia #2

Numero Celular y Correo Electrénico del Contacto de
Emergencia #2

Nombre del Empleador del Contacto de Emergencia #2

Direccién y Teléfono del Trabajo del Contacto de Emergencia #2

Otros Nombres y Numero Telefénico de Contacto de
Emergencia

Ultima revision 3/22/2017
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KIDS IN NEED OF DEFEMNSE

HOJA INFORMATIVA para

, Pagina 2

INFORMACION DE ESCUELA/CENTRO DE CUIDADO

Nombre de Escuela/Centro de Cuidado

Direccidn de Escuela/Centro de Cuidado

Numero Telefénico de Escuela/Centro de Cuidado

Nombre del maestro(a)/Contacto del Centro de Cuidado

Teléfono y Correo Electrénico del Maestro(a)/ Contacto del
Centro de Cuidado

Informacién del Programa Extraescolar

INFORMACION MEDICA

Alergias

Condiciones Médicas

Medicamentos

Nombre del Doctor

Numero Telefénico del Doctor

Direccion del Doctor

Compaiiia de Seguro Médico y Numero de Pdliza del Doctor

Nombre del Dentista

Ndmero Telefénico del Dentista

Direccion del Dentista

Compaiiia de Seguro Médico y Numero de Pdliza del Dentista

Informacién de Contacto de Servicios de Salud Mental

Informacién de Contacto del Administrador de Casos y
Trabajador Social

INFORMACION DE ABOGADO(A)

Nombre del Abogado(a) del Nifio(a)

Informacién del Contacto del Abogado(a) del Nifio(a)

Nombre del Abogado(a) del Padre/Cuidador #1

Informacién de Contacto del Abogado(a) del Padre/Cuidador #1

Nombre del Abogado(a) del Padre/Cuidador #2

Informacién de Contacto del Abogado(a) del Padre/Cuidador #2

MODEL DEL CARRO/VEHICULO

Nombre del Dueino del Carro

Marca y Modelo del Carro

Ndmero de Placa

Compania de Seguro de Auto y Numero de Péliza de Seguro

Ultima revision 3/22/2017




KIDS IN NEED OF DEFEMNSE

Lista de Documentos

Guarde la informacion en un lugar sequro y asegurese de que sus cuidadores designados y todos los miembros de la familia
(incluyendo a los nifios) puedan encontrar esta informacion

INFORMACION GENERAL DEL NINO(A)

[ ] Actas de Nacimiento de los Nifios

[ ] Pasaportes de los Nifios

[ ] Copia de cualquier tarjeta de identificacién (Licencia de Conducir, Tarjeta de Seguro Social,
Numero de Identificacion del Contribuyente [de impuestos] Individual)

[] Certificado de Matrimonio (si corresponde)

DOCUMENTOS DEL CUIDADOR DESIGNADO

[ ] Documentos del Cuidador Designado (Declaracidon Jurada de Familiar quien no es Padre o
Carta de Poder Legal) (si corresponde)

[ ] Consentimiento Médico

DOCUMENTOS MEDICOS DEL NINO(A)

Consentimiento Médico

Registros de vacunas del nifio(a)

Documentos médicos importantes si su hijo(a) tiene un problema de salud/discapacidad
Lista de medicamentos y alergias del nifio(a)

Copia de las tarjetas de seguro médico del nifio(a)

Copias de los registros médicos y de salud mental pertinentes del nifio(a)

(N o

DOCUMENTOS LEGALES DEL NINO(A)

[ ] Documentos de inmigracién del nifio(a) (documentos de la corte de
inmigracion, copias de peticiones/solicitudes de inmigracion, notificaciones de
aprobacion, permisos de trabajo viejos)

Documentos de inmigracién de los padres/cuidadores (documentos de la
corte de inmigracidon, copias de peticiones/solicitudes de inmigracion,
notificaciones de aprobacidn, permisos de trabajo viejos)

Documentos de Custodia del Nifo(a) (si corresponde)

Permiso notariado para que el tutor viaje fuera de los Estados Unidos con su hijo(a) (si
corresponde)

Ordenes de Proteccion (si corresponde)

Actas de Nacimiento de los Padres/Cuidadores

Documentos de historia criminal

]

Ny N |

OTROS DOCUMENTOS
[] Inscripcion escolar, boletas de calificaciones, diploma/GED, documentos de becas
[ ] Documentos de Beneficios

Ultima revision 3/22/2017



‘Buniyoad/Bio njoe'mmm 8)ISIA 0 pepIeI0] NS 3p NIV B) B dwe)]
'B9S9P IS BUIIUQUE BJSUBW 3P BIDUNUSP NS Jejuasald edpod Sosed so
ap elioAew e) u3j ‘sefonb ap euepepnid ugisiaal ap eyun( eun o soudajul
sauoloebi}sanul ap UQISIAIp B) 9)ue 0}142S3 Jod BIDUNUSP BUN djUdSAId

‘(0Jawiad eoipsw ugidusie anbsnq oJad)

S9U0ISa) SNS ap Seljelbo)}o} w0} ‘0PeUOISA) B}NSAU IS “SO}UB}IBIU0D
Japod eded sobiisay so) ap sojep so) ebuajgQ "d))ejep o0Jjo Jainbiend
A uadsusyiad eipusbe onb e ‘ennuied ep sondiysa sns A sajerdiyo
s0] ap eoeyd ap oJawnu )@ opuaknioul ‘apiandal anb o) opo} ajouy
"BlIoUNUSP PUN Jejudsald

U0d 8dBUBWIE U S3)RIDIJO SO] B BIISl) eloud)sisal ebuodo oN “ayed e)
ua epnod e) ap eypnpuod ejew ey Jeubndwi apand as ou :apJanday

S0AVI0IA 00IS NVH SOHJ3¥30 SNS 3ND 334 IS

*ezueljuod ebua} 3y uainb

uainbie uod uoidesbiwul ap soyuswniop sns ap eidod eun ebusjuep
"U9211e20] 0] SaJelIue) Sns anb e esepnAe 0}s3 "eljiwey

ns e 019sap A (.Jaqunu y ) uomelbiwul ap oldawnu NS apaanddy
'NN°33 so) us JsdauewJad ap Jejedy ap pepiuniyodo

] B OpUBIDUNUAJ 9)S3 pajsn anb a1qisod sa ‘ewlly IS "oiawiid opeboqe
un uod Jejgey uis ‘uopowal ap epeindiyse usplo eun o sjed jap
B11RJUNIOA BPIES NS 8)}dade Spuop PN}IdI0S BUN OWOD ‘Bpeu awly ON

‘opeboge ns uod anb sew aipeu uod oliojelbiwl snjesa Ns ap ajgey oN
*012Ud)Is Ud Jdauew.lad easap anb uoelbiwul ap djusbe e ajebig

"0)S9.4JB NS 9p Ope|NSU0D e anbijijou
1EI21J0 UN 8Nb B 0 OPEINSU0D NS U0 8SIBIIUNWOD B 0YJ3J3P dUSI} PaIs

"03502 ofeq ap 0 so3injedb |eba) elI0SISE 9P SOIDIAIDS Bp
saJtopaanold ap ejsi) eun uap a) anb epid ‘opeboge sual) ou pajsn IS ‘oun
9)dep anb aual} ou ouuaiqob 19 olad ‘opeboge un e oysalap aual} paisn

(321) NOIDVY9OIWNI 3@ VIQOLSNI NI NINOd 011S

"aja1dJ9jul un ByIsadauU anb 1e1d1yo e 91ehip ‘sojuawnIop SO J8a)
apand ou 0 8pUBIIUS OU IS "SOJUSWINIOP SO] SOPO} DJUDLIBSOPEPIND BIT e

‘opefoge un uod Jejqey

ap sajue epeu awly 1u seyunbaid e epuodsal oN "uoidelbiwul ap
ajuabe un a}isiA 8] anb a)qisod S8 )92JED B) U 8J}UBNIUS BS SEUUBIN e
‘opeboge ns 0}dadxa alpeu uod oliojelbiw Snye}sa ns ap 31qeyY oON e

'sobued so) ap a1qedind eJe)dap 8s 0 Jeuad BUBPUOD BUN BqId3J IS
el10jedbiw uodIpuod ns e oyoedwi jap edsade opeboge ns e ajunbald e
:souepepnId uos ou anb seuos.ad eaed sa)eldadsa sauoIdLIIPISUOY

'S0jUBWEDIPaW Bwo} 0 solly sualy IS elduabiswas
ap saueyd ebe "opeboge ns ap £ eljiue) NS ap S0U04)3} SO) AIIOW
‘udjsadue o) anb ap osed ua eniwe} ns e A owsiw Js e asasedald

‘opeboge un e ewey Is

Jeyonosa apand ou ejd1j0d e *|e20] BPEWEY) BUN B 0Yd319p U} PaISn
‘opeboge un uis uoisidap eunbulu aWoy U BPEU S

1u ‘epeu ebip oN "ey}Injelb elsuew ap oun e oydalsp ausl} ‘opeboge un
Jod uebed apand ou |5 "0xa3a.d 1u uoideandxa eunbuiu ap oN ‘opeboqe
un e ajusawejeipawul epid A o1dud)is ua Jadauewaad easap anb ebig

‘usjsadie
0] anb ojsnful sa anb esuald Is une ‘o)sal.e e elpud)sisal ebuodo oN

NVLSIYIV 011S

Vi ‘001y109dsa ewa)
un ap eaJade seyunbald eue}ssyuod 010s anb uap apand A ‘ejueisajuod
opowod 9juals 8s ou Is eyunbaud eunbulu Jeysajuod anb susny ou
paisn "opeboge un e ajuasald ebua} ‘uslsiAaiua 0] anb eydade pajsn
IS "udisiAaqjua o] anb aiainb ou anb Jpap e oydaisp auan pajsn
‘uajsinadjua o) anb eued |g4 19p sejuabe uod asuiunal apid 9) 8s I

*oJawiid opefoge un uod
Jejgey asainb anb ajyusbe e a1eb)q “e}unba.d BUNBUIU JR}SDIUOD BNb
aual} ou pajsn ‘oleqed} ap Jebn) o esed ns e eba)) g4 19p dyuabe unig

184 13 ¥0d 0AVLIVLINOI S3 IS

eyuand e) auuam A ebjes ‘sa)
-BI21J0 S0) U0d Jejgey b1 pajsn IS “01dUd)IS ud Jadauewlad e oysalap
1@ auap} pajsn ‘1edIpnf usplo eun usual} s8I0 N Sajusbe soy IS uny

‘osiwJad
ns uls esed ns e Jesalbul sajuabe so) e ajiwiad sa) ou [ Juediem 3| )
ugId0waJ/uoideliodsp ap UsPJO BUM "OJJUSPE BJUBNDUS 8S PUOSJAd
e)] anb uaaJd Is uapJo e) ua epedipul euostad e) ap esed e e Jesalbul
ejonod ey e ajwuad 8] (,Juediem ]salle ) 0]saJie 9p UspJO BU( "UBPJO
] Ud UBUOIdUBW 8s anb sojnojle soy Jod A seaue se) Jesysibal uspand
0]0S S81eIdIj0 SO) 0J4ad ‘Usplo B) Us EpedIpUl UQIddaJIp B B Jesalbul
ejonod ey e a)iwiad 8] (,JUBJIEM UdIRSS ) 08)€D 3P USP.IO BU( "BlIBSIADI
epand pajsn anb eued ejiand e) ap ejjuejuaa e) e ebuajsos e} anb
o epiand ey ap ofeqap Jod jepipnf uapio e) ased anb jediyo 1e epid

*sajenipnf sauapio
ap sodi} sopa1d uebua) soj)@ anb ap souaw e uesjua saylefop anb
aual} ou pajsn ‘esed ns e uebay) uoroeabiwul sp sajyuabe o epiod ey I

VSVI NS V NVIITT NOIIVYIIWNI 30 STLNIIV 0 VIOIT0d V1 IS

s

QUE DEBE HACER SI LA POLIC

A,

AGENTES DE INMIGRACION 0 EL FBI LO DETIENEN

SUS DERECHOS

e Usted tiene el derecho de permanecer en silencio. Si desea
ejercer ese derecho, digalo en voz alta.

e Usted tiene el derecho de negar permiso a un registro de su
persona, vehiculo o casa.

¢ Sino esta bajo arresto, tiene el derecho de irse con calma.

e Usted tiene el derecho a un abogado, si lo arrestan. Pida uno
inmediatamente.

e Sinimportar de su estatus migratorio o de ciudadania, usted
tiene derechos constitucionales.

SUS RESPONSABILIDADES

e Guarde la calmay sea amable.

e Nointerfiera con la policia ni los obstruya.

¢ No diga mentiras ni entregue documentos falsos.

* Prepdrese a si mismo y a su familia en caso de que lo arresten.

* Recuerde los detalles del incidente.

* Prepare una denuncia por escrito o llame a la ACLU de su
localidad si piensa que han violado sus derechos.

PSIACLU
www.aclu.org

Esta informacion no pretende servir como consejos legales.
Esta tarjeta también se puede obtener en inglés y espafol /
This brochure is available in English and Spanish.

Producido por la Unién Americana de Libertades Civiles 6/10

Confiamos en la policia para que nos proteja y trate justamente, sin importar la raza,
origen étnico, origen nacional ni religién. Esta tarjeta da consejos en caso de tener
contacto con la policia y le ayuda a entender sus derechos. Nota: algunas leyes estatales
pueden variar. Se aplican reglas distintas en los retenes de vehiculo y en el ingreso a los
EE.UU. (incluyendo en los aeropuertos).

SILO PARAN PARA CUESTIONARLO

Guarde la calma. No huya. No discuta, ni resista ni obstruya a la policia,
aunque sea inocente y la policia esté violando sus derechos. Mantenga
siempre las manos donde la policia las pueda ver.

Pregunte si es libre para irse. Si el oficial dice que si, aléjese con
tranquilidad y en silencio. Si lo arrestan, tiene el derecho de saber por
qué.

Usted tiene derecho de permanecer en silencio y no puede ser
castigado por negarse a contestar preguntas. Si desea permanecer en
silencio, digale al oficial en voz alta. En algunos estados, tiene que dar
su nombre si le piden que se identifique.

Usted no esta obligado a dar permiso de que lo registren ni en su
persona ni sus pertenencias, pero la policia puede registrarle la ropa si
sospechan que tiene un arma. No debe oponer resistencia fisica, pero
tiene derecho de negar permiso a mas registros. Si usted consiente,
esto le puede perjudicar después en un tribunal.

SI1LO PARAN EN SU VEHICULO

Pare el vehiculo en un lugar seguro lo mas pronto posible. Apague
el auto, encienda la luz interior, abra la ventana un poco y coloque las
manos sobre el volante.

Si se lo solicitan, muestre a la policia su licencia de conducir, registro
y prueba de seguro.

Si un policia o agente de inmigracion le pide registrar el interior de
su auto, usted puede negar su permiso. Sin embargo, si la policia cree
que su auto contiene evidencia de un crimen, puede registrarlo sin su
permiso.

Tanto los conductores como los pasajeros tienen derecho a
permanecer en silencio. Si usted es pasajero, puede preguntar si esta
libre de irse. Si el oficial dice que si, permanezca sentado en silencio o
retirese con calma. Aunque el oficial diga que no, usted tiene derecho
a permanecer en silencio.

S| LE PREGUNTAN ACERCA DE SU ESTATUS MIGRATORIO

Usted tiene derecho a permanecer en silencio y no tiene que hablar
acerca de su estatus migratorio o de ciudadania con la policia, agentes
de inmigracion ni cualquier otro oficial. Usted no tiene que responder a
preguntas acerca de donde naci6, si usted es ciudadano de los EE.UU.
ni cémo ingresé al pais. (Se aplican reglas distintas en los cruces
fronterizos internacionales y aeropuertos, y a individuos con ciertas
visas de noinmigrantes, incluyendo los turistas y las personas en viajes
de negocios.)

Si usted no es ciudadano de los EE.UU., y un agente de inmigracion
le pide sus documentos de inmigracion, usted debe mostrarselos
si los lleva consigo. Si usted es mayor de los 18 afos de edad, lleve
sus documentos de inmigracion consigo en todo momento. Si no tiene
documentos de inmigracion, diga que quiere permanecer en silencio.

No mienta acerca de su estatus de ciudadania ni entregue documentos
falsos. 3



To: Immigration or Other Officer
Right now I am choosing to exercise mylegal rights.
» Iwill remain silent, and I refuse to answer your
questions.
» IfT am detained, I have the right to contact an attorney
immediately.
» Irefuse tosign anything without adviee from an
attorney. — Thank you.

Al funcionario de inmigracién u otro tipo de
funcionario:
En este momento elijo ejercer mis derechoslegales.
» Permaneceré en silencio, y me niego a responder a sus
preguntas.
» Sime detienen, tendré el derecho de comunicarme con
un abogado inmediatamente.
» Me niego a firmar nada sin haber consultado con un
abogado. — Gracias
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